
LITEWAVE REAR SIGHTS FOR GLOCK - HIVIZ GLOCK® LITEWAVE
REAR SIGHT 6.5MM

The new LITEWAVE sight design from HIVIZ features an innovative,
diagonal-wave design that increases durability to the protective exoskeleton and
allows for more exposed surface area for the LITEPIPE to gather light from all
angles, for the brightest sight available. GLLW11 is 6.1mm high, and fits models
42 and 43. GLLW15 LITEWAVE Rear Sight is 6.5mm high, and fits 9mm, .40
S&W, and .357 Sig models. All rear sights include red, green, and black
LitePipes.

Attributes

Name: HIVIZ GLOCK® LITEWAVE REAR SIGHT 6.5MM
Manufacturer: HIVIZ
Product no.: 638000202
Mfr. No.: GLLW15
Make: Glock
Model: 22,17,27,26,38,39,19,35,23,34
Sight Color: Black,Red/Green
Style: Fiber Optic,3-Dot
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 613485589184

Item details

Made in USA
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LITEWAVE HINTERVISIERE FÜR GLOCK
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die LITEWAVE Hintervisiere für Glock entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemäßen Nutzung und Pflege deines neuen Visiers. Bitte
lies diese Anleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das LITEWAVE Hintervisier korrekt installiert ist, bevor du es benutzt, um Unfälle zu
vermeiden.
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die örtlichen Gesetze und
Vorschriften.
Halte das Visier und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe das Visier regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du deine Feuerwaffe benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augenschutz beim Schießen.
Versuche nicht, das Visier in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Verwende nur kompatible Modelle, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Stelle sicher, dass das Visier sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du es benutzt.
Vermeide die Nutzung des Visiers unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Benötigte Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die erforderlichen Werkzeuge für die Installation hast,
wie einen Schraubendreher und andere vom Hersteller empfohlene Werkzeuge.
Vorhandenes Visier entfernen: Falls zutreffend, entferne vorsichtig das vorhandene Hintervisier von deinem
GlockModell.
LITEWAVE Hintervisier ausrichten: Positioniere das LITEWAVE Hintervisier in der richtigen Ausrichtung auf
der Feuerwaffe.
Visier sichern: Verwende die entsprechenden Schrauben oder Befestigungselemente, um das Visier an
seinem Platz zu sichern. Stelle sicher, dass es fest sitzt, aber ziehe es nicht zu fest an, da dies zu
Beschädigungen führen könnte.
Ausrichtung überprüfen: Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des Visiers mit dem Vordervisier,
um eine korrekte Zielerfassung sicherzustellen.

Nutzung

Achte darauf, dass das LITEPIPE sauber und frei von Verunreinigungen ist, um die Lichtaufnahme zu
maximieren.
Passe deine Schießposition und deinen Griff an, um die Sicht auf das Visier zu optimieren.
Übe regelmäßig, um dich mit der Leistung und den Eigenschaften des Visiers vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das LITEWAVE Hintervisier gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott und Materialien.
Entsorge das Visier nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Visier beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist, konsultiere die lokalen Entsorgungsrichtlinien
für gefährliche Materialien.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu den LITEWAVE Hintervisieren besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinen LITEWAVE Hintervisieren für Glock gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und einen
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Danke für deinen Kauf.
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LITEWAVE REAR SIGHTS FOR GLOCK Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LITEWAVE Rear Sights for Glock. This guide provides essential safety information and
instructions for the proper use and maintenance of your new sight. Please read this guide carefully to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the LITEWAVE Rear Sight is installed correctly before use to avoid accidents.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sight regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when shooting.
Do not attempt to modify or alter the sight in any way.
Use only compatible models as specified in the product description.
Ensure that the sight is securely attached to the firearm before use.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect visibility.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, such as a screwdriver and any
other specific tools recommended by the manufacturer.
Remove Existing Sight: If applicable, carefully remove the existing rear sight from your Glock model.
Align the LITEWAVE Rear Sight: Position the LITEWAVE Rear Sight in the correct orientation on the
firearm.
Secure the Sight: Use the appropriate screws or fasteners to secure the sight in place. Ensure it is tight but
do not overtighten, which could cause damage.
Check Alignment: After installation, check the alignment of the sight with the front sight to ensure proper
aiming.

Usage

When aiming, ensure that the LITEPIPE is clean and free of obstructions to maximize light gathering.
Adjust your shooting stance and grip for optimal visibility of the sight.
Practice regularly to become familiar with the sight's performance and characteristics.

Disposal Instructions
Dispose of the LITEWAVE Rear Sight in accordance with local regulations for electronic waste and materials.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
If the sight is damaged or no longer functional, consult local disposal guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LITEWAVE Rear Sights, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
LITEWAVE Rear Sights for Glock. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
purchase.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LAS MIRAS TRASERAS LITEWAVE PARA GLOCK

Introducción
Gracias por elegir las miras traseras LITEWAVE para Glock. Esta guía proporciona información esencial de
seguridad e instrucciones para el uso y mantenimiento adecuado de tu nueva mira. Por favor, lee esta guía
detenidamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la mira trasera LITEWAVE esté instalada correctamente antes de usarla para evitar
accidentes.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Mantén la mira y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona la mira regularmente en busca de signos de daño o desgaste. No la uses si está dañada.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que estás en un ambiente seguro al usar tu arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al disparar.
No intentes modificar o alterar la mira de ninguna manera.
Usa solo modelos compatibles según lo especificado en la descripción del producto.
Asegúrate de que la mira esté firmemente sujeta al arma antes de usarla.
Evita usar la mira en condiciones climáticas extremas que puedan afectar la visibilidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne las Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación,
como un destornillador y cualquier otra herramienta específica recomendada por el fabricante.
Retira la Mira Existente: Si es aplicable, retira cuidadosamente la mira trasera existente de tu modelo Glock.
Alinea la Mira Trasera LITEWAVE: Coloca la mira trasera LITEWAVE en la orientación correcta sobre el
arma.
Asegura la Mira: Usa los tornillos o sujetadores apropiados para asegurar la mira en su lugar. Asegúrate de
que esté ajustada, pero no la aprietes demasiado, ya que podría dañarse.
Verifica la Alineación: Después de la instalación, verifica la alineación de la mira con la mira delantera para
asegurar un apuntado adecuado.

Uso

Al apuntar, asegúrate de que el LITEPIPE esté limpio y libre de obstrucciones para maximizar la captación de
luz.
Ajusta tu postura de disparo y agarre para obtener una visibilidad óptima de la mira.
Practica regularmente para familiarizarte con el rendimiento y las características de la mira.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la mira trasera LITEWAVE de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrónicos y
materiales.
No deseches la mira en la basura doméstica regular.
Si la mira está dañada o ya no funciona, consulta las pautas locales de eliminación para materiales
peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre las miras traseras LITEWAVE, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio de atención al cliente para obtener asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
miras traseras LITEWAVE para Glock. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas de
fuego. Gracias por tu compra.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES VISEURS ARRIÈRES
LITEWAVE POUR GLOCK

Introduction
Merci d'avoir choisi les viseurs arrière LITEWAVE pour Glock. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité et des instructions pour une utilisation et un entretien appropriés de votre nouveau viseur. Veuillez lire ce
guide attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le viseur arrière LITEWAVE est installé correctement avant utilisation pour éviter les
accidents.
Manipulez toujours les armes à feu de manière responsable et conformément aux lois et règlements locaux.
Gardez le viseur et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le viseur pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr lorsque vous
utilisez votre arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection appropriées lors du tir.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le viseur de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement les modèles compatibles spécifiés dans la description du produit.
Assurezvous que le viseur est solidement fixé à l'arme à feu avant utilisation.
Évitez d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la visibilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Rassemblez les Outils Nécessaires : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, comme
un tournevis et tout autre outil spécifique recommandé par le fabricant.
Retirez le Viseur Existant : Si applicable, retirez soigneusement le viseur arrière existant de votre modèle
Glock.
Alignez le Viseur Arrière LITEWAVE : Positionnez le viseur arrière LITEWAVE dans la bonne orientation sur
l'arme à feu.
Fixez le Viseur : Utilisez les vis ou les attaches appropriées pour fixer le viseur en place. Assurezvous qu'il
est bien serré, mais ne serrez pas trop, ce qui pourrait causer des dommages.
Vérifiez l'Alignement : Après l'installation, vérifiez l'alignement du viseur avec le viseur avant pour garantir un
ciblage correct.

Utilisation

Lorsque vous visez, assurezvous que le LITEPIPE est propre et exempt d'obstructions pour maximiser la
collecte de lumière.
Ajustez votre position de tir et votre prise pour une visibilité optimale du viseur.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec les performances et les caractéristiques du viseur.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du viseur arrière LITEWAVE conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques et les matériaux.
Ne jetez pas le viseur dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le viseur est endommagé ou ne fonctionne plus, consultez les directives locales de mise au rebut pour les
matériaux dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les viseurs arrière LITEWAVE, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec
vos viseurs arrière LITEWAVE pour Glock. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes à
feu. Merci pour votre achat.
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LITEWAVE REAR SIGHTS FOR GLOCK Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto le mire posteriori LITEWAVE per Glock. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza e istruzioni per l'uso e la manutenzione corretta della tua nuova mira. Ti invitiamo a leggere attentamente
questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la mira posteriore LITEWAVE sia installata correttamente prima dell'uso per evitare incidenti.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni la mira e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la mira per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiata.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi la tua arma
da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata durante il tiro.
Non tentare di modificare o alterare la mira in alcun modo.
Utilizza solo modelli compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Assicurati che la mira sia saldamente attaccata all'arma prima dell'uso.
Evita di utilizzare la mira in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare la visibilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Raccogli gli Strumenti Necessari: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, come un
cacciavite e qualsiasi altro strumento specifico raccomandato dal produttore.
Rimuovi la Mira Esistente: Se applicabile, rimuovi con cautela la mira posteriore esistente dal tuo modello di
Glock.
Allinea la Mira Posteriore LITEWAVE: Posiziona la mira posteriore LITEWAVE nella corretta orientazione
sull'arma.
Fissa la Mira: Utilizza le viti o i dispositivi di fissaggio appropriati per fissare la mira in posizione. Assicurati
che sia ben stretta, ma non stringere eccessivamente, poiché potrebbe causare danni.
Controlla l'Allineamento: Dopo l'installazione, controlla l'allineamento della mira con la mira anteriore per
garantire una corretta mira.

Uso

Quando miri, assicurati che il LITEPIPE sia pulito e privo di ostruzioni per massimizzare la raccolta della luce.
Regola la tua posizione di tiro e la presa per una visibilità ottimale della mira.
Pratica regolarmente per familiarizzare con le prestazioni e le caratteristiche della mira.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la mira posteriore LITEWAVE in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali.
Non smaltire la mira nei normali rifiuti domestici.
Se la mira è danneggiata o non funziona più, consulta le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le mire posteriori LITEWAVE, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare il loro supporto clienti per assistenza.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue mire
posteriori LITEWAVE per Glock. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.
Grazie per il tuo acquisto.
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LITEWAVE REAR SIGHTS FOR GLOCK Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór LITEWAVE Rear Sights dla Glock. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego użytkowania i konserwacji nowego celownika. Prosimy o
uważne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że LITEWAVE Rear Sight jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem, aby uniknąć wypadków.
Zawsze odpowiedzialnie obsługuj broń palną, zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj celownik i broń z dala od dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas używania
broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne podczas strzelania.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać celownika w jakikolwiek sposób.
Używaj tylko kompatybilnych modeli, jak określono w opisie produktu.
Upewnij się, że celownik jest pewnie zamocowany do broni przed użyciem.
Unikaj używania celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpływać na widoczność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zbierz Wymagane Narzędzia: Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji, takie jak śrubokręt
oraz wszelkie inne specyficzne narzędzia zalecane przez producenta.
Usuń Istniejący Celownik: Jeśli to konieczne, ostrożnie usuń istniejący celownik tylny z modelu Glock.
Wyrównaj LITEWAVE Rear Sight: Umieść LITEWAVE Rear Sight w prawidłowej orientacji na broni.
Zabezpiecz Celownik: Użyj odpowiednich śrub lub mocowań, aby zabezpieczyć celownik na miejscu.
Upewnij się, że jest mocno przykręcony, ale nie przesadzaj z dokręcaniem, co mogłoby spowodować
uszkodzenie.
Sprawdź Wyrównanie: Po instalacji sprawdź wyrównanie celownika z przednim celownikiem, aby zapewnić
prawidłowe celowanie.

Użytkowanie

Podczas celowania upewnij się, że LITEPIPE jest czysty i wolny od przeszkód, aby maksymalnie wykorzystać
zbieranie światła.
Dostosuj swoją postawę strzelecką i chwyt, aby uzyskać optymalną widoczność celownika.
Ćwicz regularnie, aby zapoznać się z wydajnością i cechami celownika.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj LITEWAVE Rear Sight zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i
materiałów.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli celownik jest uszkodzony lub nie działa, zapoznaj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji
materiałów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących LITEWAVE Rear Sights, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Zakończenie
Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z LITEWAVE Rear Sights dla Glock. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie
się z bronią na pierwszym miejscu. Dziękujemy za zakupy.
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LITEWAVE REAR SIGHTS FOR GLOCK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit LITEWAVE takatähtäimen Glockille. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita
uuden tähtäimen asianmukaiseen käyttöön ja huoltoon. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että LITEWAVE takatähtäin on asennettu oikein ennen käyttöä onnettomuuksien välttämiseksi.
Käsittele aina tuliaseita vastuullisesti ja paikallisten lakien ja säädösten mukaisesti.
Pidä tähtäin ja tuliase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tähtäin säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi tuliaseita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia ampumisen aikana.
Älä yritä muokata tai muuttaa tähtäintä millään tavalla.
Käytä vain yhteensopivia malleja, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Varmista, että tähtäin on tukevasti kiinnitetty tuliaseeseen ennen käyttöä.
Vältä tähtäimen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa näkyvyyteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kerää tarvittavat työkalut: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten, kuten ruuvimeisseli
ja mahdolliset muut valmistajan suosittelemat työkalut.
Poista olemassa oleva tähtäin: Jos sovellettavissa, poista varovasti olemassa oleva takatähtäin
Glockmallistasi.
Aseta LITEWAVE takatähtäin: Aseta LITEWAVE takatähtäin oikeaan suuntaan tuliaseeseen.
Varmista tähtäin: Käytä asianmukaisia ruuveja tai kiinnittimiä varmistaaksesi tähtäimen paikallaan. Varmista,
että se on tiukka, mutta älä kiristä liikaa, mikä voisi aiheuttaa vahinkoa.
Tarkista kohdistus: Asennuksen jälkeen tarkista tähtäimen kohdistus etutähtäimen kanssa varmistaaksesi
oikean tähtäyksen.

Käyttö

Kun tähtäät, varmista, että LITEPIPE on puhdas ja esteetön valon keräämisen maksimoimiseksi.
Säädä ampumaasentoa ja otetta optimaalisen näkyvyyden saavuttamiseksi tähtäimestä.
Harjoittele säännöllisesti tottuaksesi tähtäimen suorituskykyyn ja ominaisuuksiin.

Hävitysohjeet
Hävitä LITEWAVE takatähtäin paikallisten säännösten mukaisesti elektroniikkajätteelle ja materiaaleille.
Älä hävitä tähtäintä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tähtäin on vaurioitunut tai ei enää toimiva, tarkista paikalliset hävitysohjeet vaarallisille materiaaleille.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita LITEWAVE takatähtäimistä, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteyttä heidän asiakastukeensa saadaksesi apua.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen LITEWAVE
takatähtäinten kanssa Glockille. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja vastuullinen tuliaseiden käsittely. Kiitos
ostoksestasi.
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LITEWAVE REAR SIGHTS FOR GLOCK
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt LITEWAVE bakre sikt för Glock. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och instruktioner för
korrekt användning och underhåll av din nya sikt. Vänligen läs denna guide noggrant för att säkerställa säker och
effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att LITEWAVE bakre sikt är korrekt installerad innan användning för att undvika olyckor.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Håll siktet och skjutvapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera siktet regelbundet för tecken på skador eller slitage. Använd inte om det är skadat.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder ditt skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du skjuter.
Försök inte att modifiera eller ändra siktet på något sätt.
Använd endast kompatibla modeller som anges i produktbeskrivningen.
Se till att siktet är ordentligt fäst vid skjutvapnet innan användning.
Undvik att använda siktet i extrema väderförhållanden som kan påverka sikten.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Samla nödvändiga verktyg: Se till att du har de verktyg som krävs för installation, såsom en skruvmejsel och
eventuella andra specifika verktyg som rekommenderas av tillverkaren.
Ta bort befintligt sikt: Om det är tillämpligt, ta försiktigt bort det befintliga bakre siktet från din Glockmodell.
Justera LITEWAVE bakre sikt: Placera LITEWAVE bakre sikt i rätt orientering på skjutvapnet.
Säkra siktet: Använd lämpliga skruvar eller fästen för att säkra siktet på plats. Se till att det är åtdraget men
överdriv inte, eftersom det kan orsaka skador.
Kontrollera justeringen: Efter installationen, kontrollera justeringen av siktet med det främre siktet för att
säkerställa korrekt sikte.

Användning

När du siktar, se till att LITEPIPE är ren och fri från hinder för att maximera ljusinsamlingsförmågan.
Justera din skjutställning och grepp för optimal synlighet av siktet.
Öva regelbundet för att bli bekant med siktets prestanda och egenskaper.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta LITEWAVE bakre sikt i enlighet med lokala regler för elektroniskt avfall och material.
Kasta inte siktet bland vanligt hushållsavfall.
Om siktet är skadat eller inte längre fungerar, konsultera lokala avfallshanteringsriktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående LITEWAVE bakre sikt, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundsupport för hjälp.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
dina LITEWAVE bakre sikt för Glock. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack för ditt
köp.
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Návod k bezpečnosti LITEWAVE ZADNÍ MÍŘIDLA PRO
GLOCK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LITEWAVE zadní mířidla pro Glock. Tento návod poskytuje základní bezpečnostní
informace a pokyny pro správné používání a údržbu vašeho nového mířidla. Přečtěte si tento návod pečlivě, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla LITEWAVE zadní mířidla správně nainstalována před použitím, abyste se vyhnuli
nehodám.
Vždy zacházejte se zbraněmi odpovědně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Uchovávejte mířidlo a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozeno.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby bylo vaše prostředí bezpečné při používání vaší zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí při střelbě.
Nepokoušejte se mířidlo jakkoli upravovat nebo měnit.
Používejte pouze kompatibilní modely, jak je uvedeno v popisu produktu.
Zajistěte, aby bylo mířidlo pevně připevněno k zbrani před použitím.
Vyhněte se používání mířidla za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit viditelnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Shromážděte potřebné nástroje: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci, jako je šroubovák a
jakékoli další specifické nástroje doporučené výrobcem.
Odstraňte stávající mířidlo: Pokud je to možné, opatrně odstraňte stávající zadní mířidlo z vašeho modelu
Glock.
Srovnejte LITEWAVE zadní mířidlo: Umístěte LITEWAVE zadní mířidlo do správné orientace na zbrani.
Zajistěte mířidlo: Použijte vhodné šrouby nebo upevňovací prvky k zajištění mířidla na místě. Ujistěte se, že
je pevně utažené, ale nepřetahujte, což by mohlo způsobit poškození.
Zkontrolujte zarovnání: Po instalaci zkontrolujte zarovnání mířidla s předním mířidlem, abyste zajistili
správné míření.

Používání

Při míření se ujistěte, že je LITEPIPE čistý a bez překážek pro maximální zachycení světla.
Upravte svůj postoj a úchop pro optimální viditelnost mířidla.
Pravidelně cvičte, abyste se seznámili s výkonem a vlastnostmi mířidla.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte LITEWAVE zadní mířidlo v souladu s místními předpisy o elektronickém odpadu a materiálech.
Nepokládejte mířidlo do běžného domácího odpadu.
Pokud je mířidlo poškozeno nebo již nefunguje, konzultujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečných
materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se LITEWAVE zadních mířidel, obraťte se na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich
LITEWAVE zadních mířidel pro Glock. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se zbraněmi.
Děkujeme za váš nákup.


